NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 61386-24
STAN DARD Premiére édition

First edition
2004-07

Systémes de conduits pour la gestion
du cablage -

Partie 24:
Régles particuliéres —
Systémes de conduits enterrés dans le sol

Conduit systems<for cable management -

Part 24:
Particularrequirements —
Conduit-systems buried underground

Numéro de référence
Reference number
CEI/IEC 61386-24:2004



https://iecnorm.com/api/?name=6f305bf35afb45c6ddcf05ba470f5acc

Numeérotation des publications

Depuis le 1er janvier 1997, les publications de la CEI
sont numérotées a partir de 60000. Ainsi, la CEIl 34-1
devient la CEI 60034-1.

Editions consolidées

Les versions consolidées de certaines publications de la
CEl incorporant les amendements sont disponibles. Par
exemple, les numéros d’édition 1.0, 1.1 et 1.2 indiquent

Publication numbering

As from 1 January 1997 all IEC publications are
issued with a designation in the 60000 series. For
example, IEC 34-1 is now referred to as IEC 60034-1.

Consolidated editions

The IEC is now publishing consolidated versions of its
publications. For example, edition numbers 1.0, 1.1
and 1.2 refer. respectively. to the base publication,

respectivement la publication de base, la publication de
base incgrporant 'amendement 1, et la publication de
base incdrporant les amendements 1 et 2.

Informations supplémentaires
sur les|publications de la CEI

Le contehu technique des publications de la CEIl est
constamment revu par la CEIl afin qu'il reflete I'état
actuel dg la technique. Des renseignements relatifs a
cette publication, y compris sa validité, sont dispo-
nibles dgns le Catalogue des publications de la CEIl
(voir ci-flessous) en plus des nouvelles éditions,
amendenpents et corrigenda. Des informations sur les
sujets a |'étude et I'avancement des travaux entrepris
par le comité d’études qui a élaboré cette publication,
ainsi que la liste des publications parues, sont
également disponibles par I'intermédiaire de:

e Site|web de la CEl (www.iec.ch)
. Catdlogue des publications de la CEI

Le cptalogue en ligne sur le site web de la~CEl
(wwwl.iec.ch/searchpub) vous permet de faire~des
rechgrches en utilisant de nombreuxy critéres,
comgrenant des recherches textuelles, (paf comité
d’étupes ou date de publication. Des-informations en
ligne| sont également disponibles (Sur'les nouvelles
publigations, les publications remplacées ou retirées,
ainsifque sur les corrigenda.

. IEC Pust Published

Ce [ésumé des derniéres publications parues
(www.iec.ch/onlinecnews/justpub) est aussi dispo-
niblel par courri€r’électronique. Veuillez prendre
contact avec (le\Service client (voir ci-dessous)
pour|plus d’informations.

. Ser\ice’clients

Si vpus."avez des questions au sujet de cette

the base publication incorporating amendment 1 and
the base publication incorporating amendments 1
and 2.

Further information on IEC publications

The technical content ‘of “/lEC publications| is kept
under constant review\by the IEC, thus ensyring that
the content reflects current technology. Information
relating to this_gublication, including its validity, is
available in ¢the” IEC Catalogue of publications
(see below) imyaddition to new editions, amgndments
and corrigenda. Information on the subjecfs under
considefation and work in progress undertak¢n by the
technicalV committee which has prepafed this
publication, as well as the list of publicationp issued,
is.also available from the following:

e |EC Web Site (www.iec.ch)
. Catalogue of IEC publications

The on-line catalogue on the IEC yeb site
(www.iec.ch/searchpub) enables you to se@rch by a
variety of criteria including text gearches,
technical committees and date of publicgtion. On-
line information is also available on]| recently
issued publications, withdrawn and |[replaced
publications, as well as corrigenda.

. IEC Just Published

This summary of recently issued publications
(www.iec.ch/online_news/justpub) is also |available
by email. Please contact the Customelq Service
Centre (see below) for further information.

. Customer Service Centre

If you have any questions regarding this

publication ou avez besoin de renseignements
supplémentaires, prenez contact avec le Service
clients:

Email: custserv@iec.ch
Tél: +41 2291902 11

Fax: +4122919 03 00

publication or need further assistance, please
contact the Customer Service Centre:

Email: custserv@iec.ch
Tel: +41 2291902 11

Fax: +4122919 03 00


http://www.iec.ch/
http://www.iec.ch/searchpub
http://www.iec.ch/online_news/justpub
mailto:custserv@iec.ch
http://www.iec.ch/
http://www.iec.ch/searchpub
http://www.iec.ch/online_news/justpub
mailto:custserv@iec.ch
https://iecnorm.com/api/?name=6f305bf35afb45c6ddcf05ba470f5acc

NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 61386-24
STAN DARD Premiére édition

First edition
2004-07

Systémes de conduits pour la gestion
du cablage -

Partie 24:
Régles particuliéres —
Systémes de conduits enterrés dans le sol

Conduit systems<for cable management -

Part 24:
Particularrequirements —
Conduit-systems buried underground

© IEC 2004 Droits de reproduction réservés — Copyright - all rightg reserved

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni  No part of this publication may be reproduced or utilized in any
utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun procédé, form or by any means, electronic or mechanical, including
électronique ou mécanique, y compris la photocopie et les  photocopying and microfilm, without permission in writing from
microfilms, sans I'accord écrit de I'éditeur. the publisher.

International Electrotechnical Commission, 3, rue de Varembé, PO Box 131, CH-1211 Geneva 20, Switzerland
Telephone: +41 22 919 02 11 Telefax: +41 22 919 03 00 E-mail: inmail@iec.ch Web: www.iec.ch

CODE PRIX N
Commission Electrotechnique Internationale PRICE CODE

International Electrotechnical Commission

MexayHapoaHas OnekTpoTexHuyeckas Komuccus . . .
AyHapon P Pour prix, voir catalogue en vigueur

For price, see current catalogue



https://iecnorm.com/api/?name=6f305bf35afb45c6ddcf05ba470f5acc

-2- 61386-24 © CEI:2004

SOMMAIRE
AV AN TP ROP O S ..o e e 4
1 Domaine d'appliCation ..o e 8
2 REfEreNCES NOIMAtIVES .. et 8
R T I - o Y4 o 1 8
4 PrgSCTIPTIONS GENETAIES ..o reeeeeesesrsaesenansrnsmarnseaansrsaaramaranaraasaaasanarsrarsrrarimeeeeeeenns 8
5 Géléralités oYU Lo T oY E - PSS, S S SR 8
6 Clgssification ... ..o e e e 8
7 Marquage et documentation ..o e 10
G T B T4 Y=Y 0 11 0 o - S NP S 12
9 CONSITUCTION .. e e e 12
10 Propriétés meécaniquEes ......c.oeviiiiiiiiiiiiiiiiiieieieeieeeene et e 12
11 Propriétés €lectriqUes. ..o N 16
12 Propriétés thermiques ... e 16
13 Effpts du feU .o TN e 16
T4 INFIUENCES EXIEIMES e N e et e e e e e e e e dheens 18
15 Compatibilité électromagnétique............ooi i i e 18
Annexg A (normative) Code de classification pour les codes de conduits..................... oo 26
Annexe B (normative) Détermination de I’épaisseur de matériau...............co.cooii s 26
Figure 101 — Appareil pour I’'essai de ChOC..........ccoiiiiiii e e, 22
Figure [102 — Dispositif d’essai de cintrage.............coooiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee 24
Tableap 101 — Diameétres des CoNdUItS ........ooeviiiiiiiiiiii e 18
Tableal 102—=\Valeurs de I'énergie de I'essai de ChOC ..........cccvviiiiiiiiiiiiiiiiee e, 20



https://iecnorm.com/api/?name=6f305bf35afb45c6ddcf05ba470f5acc

61386-24 © |IEC:2004 -3-

CONTENTS
O L L @ 1 5
LS Yo o o = S PSPPI 9
2 NOIMALIVE FEFEIENCES ...uiiiiii e et e e e e e e eanes 9
R T B 1Y o V4o o =P 9
4 Geperatreguirements e 9
5 Gehneral conditions for tests ... A 9
B ClaSSIfiCAtioN . .. et e e e 9
7 Marking and documentation ..o e 11
8 DIMENSIONS ..ot e T 13
O CONSITUCTION . e e 13
10 Mechanical properties ... L 13
11 Eldctrical properties.. ..ot N e 17
12 Thermal Properties ..o P e 17
13 Fire effects .o i e e 17
14 EX{ernal inflUBNCES .. ccuiiiii e A e e e e e e e e e et e e e e e 19
15 Eldctromagnetic compatibility ..o S 19
Annex A (normative) Classification codingsfor conduit systems .............coocoviiiiini 27
Annex B (normative) Determination of material thickness............ccoocoiiiiii e, 27
Figure 101 — Impact test apparatusi..........cooiiiiiiii e e 23
Figure 102 — Bending test apparatus ..........coooiiiiiiii i 25
Table 101 — conduits diameters ... ... e e 19
Table 102 — Impacttest energy values.........oooiiiiiiiiiii e 21



https://iecnorm.com/api/?name=6f305bf35afb45c6ddcf05ba470f5acc

1)

2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

9)

La Norl

_4_ 61386-24 © CE|:2004

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SYSTEMES DE CONDUITS POUR LA GESTION DU CABLAGE -

Partie 24: Régles particuliéres — Systémes de conduits
enterrés dans le sol
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C (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Leur élaboratioh est confi

ommission Electrotechnique Internationale (CEIl) est une organisation mondiale de namn
osée de lI'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEI). I

ines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl — entre autres activités —publie des
ationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications access

és d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujetctraité peut partic

des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

écisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions techhiques représentent, dans 4
ssible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné ‘qué les Comités nationaux d
ssés sont représentés dans chaque comité d’études.

Publications de la CEIl se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont
he telles par les Comités nationaux de la CEIl. Tous les efforts raisonnables sont entrepris afin qu

ventuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en est faite par un quelconque utilisateur final.

re possible, a appliquer de facon transparentélles Publications de la CEIl dans leurs pul
hales et régionales. Toutes divergences entre. toutes Publications de la CEIl et toutes pul
hales ou régionales correspondantes doiventiétre indiquées en termes clairs dans ces derniéeres.

El n’a prévu aucune procédure de marquage valant indication d’approbation et n'engage
nsabilité pour les équipements déclarés conformes a une de ses Publications.

les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la derniére édition de cette publicat

ataires, y compris ses experfs particuliers et les membres de ses comités d'études et des
hage de quelque nature‘qué ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris

autre Publication de\a CEI, ou au crédit qui lui est accordé.

ntion est attiréé\sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de pul
bncées est obligatoire pour une application correcte de la présente publication.

ntion est(attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peu
t de droifS de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre ten
nsabile de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existend
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cablage, du comité d'études 23 de la CEl: Petit appareillage.
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Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.
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International ) Standard IEC 61386-24 has been prepared by subcommittee 23A:
management systems, of IEC technical committee 23: Electrical accessories.

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CONDUIT SYSTEMS FOR CABLE MANAGEMENT -

Part 24: Particular requirements — Conduit systems
buried underground

FOREWORD

The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization|ed
tional electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC s _to

nd and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical/Speci
Techpical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter (referred to

The

ublications have the form of recommendations for international use and are accepted by IEC
ittees in that sense. While all reasonable efforts are made Jto ensure that the technical conte
Publications is accurate, IEC cannot be held responsible for the way in which they are used on
misinterpretation by any end user.

In order to promote international uniformity, IEC National” Committees undertake to apply IEC Pul
transparently to the maximum extent possible in their national and regional publications. Any di
between any IEC Publication and the corresponding*qational or regional publication shall be clearly ind
the Iatter.

IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible
equigment declared to be in conformity with an*IEC Publication.

All ugers should ensure that they have thevlatest edition of this publication.

iability shall attach to IEC or its,directors, employees, servants or agents including individual exj
mempers of its technical committéesvand IEC National Committees for any personal injury, property dd
othenl damage of any nature whatSoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal f
expehses arising out of the\publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any o
Publications.

Attention is drawn to theyNormative references cited in this publication. Use of the referenced publid
indispensable for thetcorrect application of this publication.
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Attention is drawn’to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the spubject of

patent rights. IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

Cable

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
23A/446/FDIS 23A/459/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.
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Cette Partie 24, qui spécifie les prescriptions particuliéres pour les systémes de conduits
enterrés, doit étre utilisée conjointement avec la CEIl 61386-1, Systemes de conduits pour
installations électriques — Partie 1. Régles générales!), et ses amendements. Elle a été
établie sur la base de la premiére édition (1996) de cette norme et de son amendement 1

(2000).

La présente Partie 24 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 61386-1.
Lorsqu’un article ou un paragraphe particulier de la Partie 1 n’est pas mentionné dans la
présente Partie 24, cet article ou ce paragraphe s’applique autant qu’il est possible. Lorsque
la présente Partie 24 annonce «addition», «modification» ou «remplacement», le texte
correspondant de la partie 1 doit étre adapté en conséquence.

Les pa
partie ¢

agraphes, tableaux et figures complémentaires a ceux de la Partie 1 sont numé
e 101.

Un sydtéme de conduits qui satisfait aux essais de la présente norme est 'Considér

risques
sur le d
des syq

NOTE

— exige
— mod3
— notes:

La CE
Systeén

ablage, tout en appliquant les instructions d’installation du fabrieant et la classi
témes de conduits.

les caractéres d’'imprimerie suivants sont utilisés:
nces proprement dites: caractéres romains
lités d’essais: caracteres italiques

petits caractéres romains

61386 comprend les parties suivantes, «regroupées sous le nouveau titre
es de conduits pour la gestion du céblage,

— Parti
— Parti
— Parti
— Parti
— Parti

Les na

dessus|

procha

Le com
mainte
donnés

1: Régles générales
21: Régles particuliéres — Systémes de conduits rigides
22: Régles particuliéres — Systémes de conduits cintrables
23: Régles particulieres.=-Systémes de conduits souples
24: Régles particulieres — Systémes de conduits enterrés dans le sol
rmes futures de cette série porteront dorénavant le nouveau titre général

Le titre des\.normes existant déja dans cette série sera mis a jour lors
ne édition.

ité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la

s.rélatives a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

rotés a

& sans

pour l'utilisation quand il est installé dans le respect des réglenentation natli(onales

ication

pénéral

cité ci-
d’'une

late de

hance)indiquée sur le site web de la CEIl sous «http://webstore.iec.ch» dans les

* reconduite;

« sup

primée;

* remplacée par une édition révisée, ou
+ amendée.

1
toute

s les nouvelles parties porteront ce nouveau titre générique.

A noter que le titre générique de la série CElI 61386 a été modifié depuis la parution de la Partie 1, et que
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This Part 24, which specifies particular requirements for conduit systems buried underground,
is to be used in conjunction with IEC 61386-1, Conduit systems for cable management —
Part 1: General Requirements!, and its amendments. It was established on the basis of the
first edition (1996) of that standard and its Amendment 1 (2000).

This Part 24 supplements or modifies the corresponding clauses of IEC 61386-1. Where a
particular clause or subclause of Part 1 is not mentioned in this Part 24, that clause or
subclause applies as far as is reasonable. Where this Part 24 states "addition", "modification”

or "rep

lacement", the relevant text of Part 1 is to be adapted accordingly.

Subclauses, tables and figures which are in addition to those in Part 1 are numbered starting

with 1

1

A conduit system which complies with this standard, is deemed safe for use whefinst

accord
instruc

NOTE

— requirements: in roman type

— ftes

— notgs: in small roman type

IEC 61
manag

Part 1:

Part 21|: Particular requirements — Rigid conduit 8ystems
Part 24: Particular requirements — Pliable conduit systems
Part 23: Particular requirements — FlexibléZconduit systems

Part 24:: Particular requirements — Conduit systems buried underground

Future
standa

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchang
the malintenance result date indicated on the IEC web site under "http://webstore.ie
the datp related to the.specific publication. At this date, the publication will be

* rec

e withdrawn;

* rep

ions and conduit classification.

The following print types are used:

specifications: in italic type

ement:

General requirements

ds in this series will be{updated at the time of the next edition.

bnfirmed;

acedby a revised edition, or

o | ol
LLA®A~A"

alled in

hnce with national wiring regulations, whilst applying the manufactures instpllation

386 consists of the following parts, under the general titte Conduits systems fdr cable

standards in this series will carry the new general title as cited above. Titles of éxisting

bd until
c.ch” in

* am

1 Please note that the generic title of the IEC 61386 series has been changed to Conduit systems for cable
management since the publication of Part 1, hence all other parts of the series are now published under this
new title.
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SYSTEMES DE CONDUITS POUR LA GESTION DU CABLAGE -

Partie 24: Régles particuliéeres — Systémes de conduits
enterrés dans le sol

1 Domaine d'application

Remplacement:

La prégente norme spécifie les regles et les essais applicables aux systémes delepnduits
enterrés, incluant conduits et accessoires de conduits, pour la protection et le rangemgent des
condugteurs isolés et/ou des céables, dans les installations électriques ou les systémes de
télécommunication. La présente norme s'applique aux systémes de conduitssmétalliques, non
métalliques et composites avec des extrémités filetées et non filetées terminant le systéme.

2 Références normatives

L'article de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
CEI 60423, N'est pas applicable

CEI 60p70, N'est pas applicable

Additiop:

ISO 161-1:1996, Tubes en matieres :thermoplastiques pour le transport des flyides -
Diamefyres extérieurs nominaux et pressions nominales — Partie 1: Série métrique

ISO 2768-1:1989, Tolérances génerales — Partie 1: Tolérances pour dimensions linéaires et
angulalres non affectées de tolérances individuelles

3 Définitions
L'article de la Partie:l est applicable.

4 Prescriptions générales

L'article de Ta Partie T est applicable.

5 Généralités sur les essais

L'article de la Partie 1 est applicable.

6 Classification
L’article de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

Modification:

NOTE L’annexe A n’est pas applicable.
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1 Sc

Replac

CONDUIT SYSTEMS FOR CABLE MANAGEMENT -

Part 24: Particular requirement — Conduit systems
buried underground

ope

ment-

This s

andard specifies requirements and tests for conduit systems buried uhder

includipg conduits and conduit fittings for the protection and management)of in

condug
standa
threadd

2 No

tors and/or cables in electrical installations or in communication|system
d applies to metallic, non-metallic and composite systems including threaded a
d entries which terminate the system.

rmative references

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

IEC 60

IEC 60

Addition:

ISO 16
diamet

ISO 27
withouf

123, Not applicable

570, Not applicable

1-1:1996, Thermoplastics pipes for'the conveyance of fluids — Nominal outside
brs and nominal pressures — Rart 1: Metric series

58-1:1989, General tolerances — Part 1: Tolerances for linear and angular dimen
individual tolerance indications

3 Definitions

This clause of Part™ is applicable.

4 Ge

neral requirements

ground
sulated
5. This
nd non-

sions

This clause of Part 1 is applicable.

5 General conditions for tests

This clause of Part 1 is applicable.

6 Classification

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Modification:

NOTE A

nnex A is not applicable.
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6.1 D’aprés les propriétés mécaniques
Remplacement:
6.1.1 Résistance a I'écrasement

6.1.1.1 Type 250 (code 250)

NOTE Un systéme de conduits selon 6.1.1.1 est prévu pour étre installé avec des précautions supplémentaires
définies dans les réglementations nationales appropriées.

6.1.1.2 Type 450 (code 450)

NOTE Un systéme de conduits selon 6.1.1.2 est prévu pour étre directement enterré sans, \ptécaution
supplémentaire.

6.1.1.3| Type 750 (code 750)

NOTE Un systéme de conduits selon 6.1.1.3 est prévu pour étre directement .enterré sans pirécaution
supplémegntaire.

6.1.2 [Résistance aux chocs

6.1.2.1| Léger (code L)

6.1.2.2] Normal (code N)

6.1.3 |Résistance au cintrage

6.1.3.1| Rigide

6.1.3.2| Cintrable

6.2 D’aprés la tenue aux températures

Non aplplicable.

7 M3arquage et documentation
L'article de la Rartie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

7.1 Addition:

De plus, le conduit doit étre marqué avec

a) le code de classification «L» ou «N» selon 6.1.2;

b) le code de classification «250», «450» ou «750» selon 6.1.1. Ce code doit étre marqué
juste aprés le code selon a).

7.1.1 Non applicable.
Addition:

7.1.101 Les conduits doivent étre marqués selon 7.1 a intervalles réguliers sur leur
longueur, de préférence de 1 m mais non supérieure a 3 m.

7.3 et 7.4 Non applicables.
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6.1 According to mechanical properties

Replacement:

6.1.1 Resistance to compression

6.1.1.1 Type 250 (code 250)

NOTE A conduit system according to 6.1.1.1 is intended to be installed with additional precautions as specified in
the relevant national regulations

6.1.1.2 Type 450 (code 450)

NOTE A conduit system according to 6.1.1.2 is intended to be directly buried underground without additional
precautigns

6.1.1.3| Type 750 (code 750)

NOTE A conduit system according to 6.1.1.3 is intended to be directly buried underground, without gdditional
precautigns

6.1.2 Resistance to impact
6.1.2.1 Light (code L)

6.1.2.2 Normal (code N)

6.1.3 Resistance to bending
6.1.3.1 Rigid

6.1.3.2 Pliable

6.2 According to temperature

Not applicable.
7 Mgdrking and documentation
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

7.1 Addition:

MoreoV\er the conduit shall be marked with

a) thg code "L"or "N" according to 6.1.2;

b) the|code-"250", "450" or "750" according to 6.1.1. This code shall be marked immgdiately
aftgr'thé code according to a). T

7.1.1 Not applicable.
Addition:

7.1.101 Conduits shall be marked according to 7.1 at regular intervals along their length of
preferably 1 m but not longer than 3 m.

7.3 and 7.4 Not applicable.
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7.6 Addition:

Ajouter la note suivante aprés la Note 3:

NOTE 4

Additio

7.101

Un essai alternatif est a I'étude.

n:

Le fabricant doit donner dans sa documentation toute information nécessaire a une
installation et un usage approprié et sar.

En supptément; erres—de—eene i

instruc
approp

8 Dimensions
Remplacement:

Il convient que les dimensions des conduits soient de préférencé.conformes au Tablea

La vér
perpen

La vér

autre npéthode appropriée.

9 Cgdanstruction
L'articl¢ de la Partie 1 est applicable*avec les exceptions suivantes:

9.3 et 9.4 Non applicables.

10 Propriétés mécahiques

L'article de la Partiel est applicable avec les exceptions suivantes:

10.1.4

La véri

riées, s’il en existe.

fication du diametre intérieur minimal est effectuée par la mesure de deux dig
diculaires dans la méme section et en calculant la valeur moyenne.

fication du diametre extérieur est effectuéeven utilisant un calibre bracelet o

Rempflacement:

ions pour les précautions d’installation selon regles techniques .natj

b 101.

metres

L foute

icafion est effectuée par les essaisde 102 53 104

10.2 Essai d'écrasement

Remplacement:

10.2.1

Les conduits sont soumis a un essai d'écrasement.

NOTE L’essai de compression sur les accessoires est a I'étude.

Les essais des conduits contenant des matériaux non meétalliques ne doivent pas étre
entamés dans les 10 jours suivant la fabrication.

10.2.2

Les échantillons ont une longueur de (200 £ 5) mm.
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7.6 Addition:

Add the following note after Note 3:
NOTE 4 An alternative test is under consideration

Addition:

7.101 The manufacturer shall provide in his literature all information necessary for the
proper and safe installation and use.

In addition, for conduit systems according to 6.1.1.1 the manufacturer shall give instruction
for instpttation precautions foltowing the Tetevant natfonat technicat rafes, ifany:

8 Dimensions

Replacement:

Conduift dimensions should preferably be according to Table 101.

Compliance of the minimum inside diameter is checked by measurement according|to two
perpengicular diameters on the same section and calculating the average value.

Complignce of the outside diameter is checked using a.fing gauge or any suitable methlod.

9 Cgdnstruction
This clause of Part 1 is applicable except asfollows:

9.3 and 9.4 Not applicable.

10 Mechanical properties
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

10.1.4 | Replacement.

Compliance is checked by the tests of 10.2 to 10.4

10.2 Compression test

Replacement:

10.2.1 Conduits are subjected to a compression test.
NOTE Compression test on fittings is under consideration

The test for conduits containing non-metallic materials is not started until 10 days after
manufacture.

10.2.2 Samples are (200 £ 5) mm long.
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10.2.3 Avant l'essai, le diameétre intérieur et le diametre extérieur des échantillons sont
mesurés selon la méthode décrite a I'Article 8.

10.2.4 Les échantillons sont comprimés entre deux plaques d'acier plates de dimensions
(100 x 220 x 15) mm, la dimension de 220 mm étant dans le sens de la longueur de
I'échantillon. Les échantillons sont comprimés a une vitesse de (15 0,5) mm/min et la
charge est enregistrée lorsque I'écrasement en vertical atteint 5% de la valeur moyenne du
diametre intérieur de I'échantillon.

10.2.5 Lorsque I'’écrasement atteint 5 %, la force appliquée doit étre au moins:

— 250_N pour les conduits selon 6.1.1.1;

— 45Q N pour les conduits selon 6.1.1.2;
— 750 N pour les conduits selon 6.1.1.3.

NOTE [I'écrasement est calculé avec le diamétre intérieur mais la mesure du diamétré)€extérieur geut étre
suffisantp. En cas de doute, il sera nécessaire de mesurer le diamétre intérieur.

10.2.6 | Aprés l'essai, on ne doit constater aucune fissure permettantia pénétration dleau ou
de lumlére entre l'intérieur et I'extérieur.

10.3 Essai de choc
Remplacement:

10.3.1 | Douze échantillons de conduits de longueur (200 £ 5) mm chacun ou d'accelssoires
de conduits sont soumis a un essai de chogc, au moyen de ['appareil représenié a la
Figure |1101.

Les copduits sont essayés seuls.

Les acgessoires sont essayés assemblés avec des conduits.

NOTE 1| Si nécessaire, pour les bésoins de I'essai, les accessoires de conduits peuvent étre coupés| dans la
mesure ¢u le résultat d’essai n’est pas affecté.

NOTE 2| Pour la déterminationiide’la masse du marteau, il y a lieu de considérer la téte de marteau plus le chariot
de guidape.

10.3.2 | L'appareild'essai est placé sur une surface plate et ferme.

Les ég¢hantilons sont maintenus dans une enceinte réfrigérée a une température de
(-5 £ 1) °C\péndant 2 h.

Les échantillons sont sortis de I'enceinte réfrigérée et placés sur le bloc en V comme illustré a
la Figure 101.

On fait tomber le marteau une fois sur chaque échantillon. Le temps entre le retrait de
I'échantillon de I'enceinte réfrigérée et I'exécution du choc ne dépasse pas 10 s. Les valeurs
de I'énergie sont indiquées au Tableau 102.

L'essai est effectué sur la partie la plus faible de I'accessoire de conduit mais pas a moins de
5 mm d'une extrémité de I’échantillon. Les échantillons de conduits sont essayés au milieu de
leur longueur.
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10.2.3 Before the test, the outside and inside diameters of the samples are measured as
specified in Clause 8.

10.2.4 The samples are compressed between two flat steel plates having minimum
dimensions (100 x 220 x 15) mm, the length 220 mm being along the length of the sample.
The samples are compressed at a rate of (15 1+ 0,5) mm/min and the load recorded at the
vertical deflection equivalent to 5% of the average value of the original inside diameter of the
sample.

10.2.5 When reaching the deflection of 5 %, the applied force shall be at least:

— 250 N for conduits according to 6.1.1.1 ;

— 45Q N for conduits according to 6.1.1.2;
— 75( N for conduits according to 6.1.1.3.

NOTE The deflection is calculated with the inner diameter but the measurement of the outside:diametef may be
sufficient. In case of doubt, it will be necessary to measure the inner diameter.

10.2.6 | After the test, there shall be no crack allowing the ingress ofclight or water between
the inslde and the outside.

10.3 Impact test
Replacement:

10.3.1 | Twelve samples of conduits each (200 £:5)"mm in length or conduit fittifngs are
subjecied to an impact test by means of the apparatus shown in Figure 101.

Conduits are tested alone.

Fittingq are tested when assembled with.conduits.

NOTE 1| If necessary, for the test purposes’ conduit fittings may be trimmed as long as the test resylt is not
affected|

NOTE 2| For determination of massfoffhammer, the hammer is to be considered as the head of hammer| plus the
guidancq carriage.

10.3.2 | The test apparatus is placed on a firm flat surface.
The samples arelgenditioned in a cold chamber at the temperature of (-5 £ 1)°C for 2 h.

The samples,are removed from the cold chamber and placed on the vee-block as shown in
Figure (104,

The hammer falls once on each sample. The time between removal of the sample from the
cold chamber and completion of impact does not exceed 10s. The energy values are
specified in Table 102.

The test is made on the weakest part of the conduit fitting except that it is not applied within
5 mm of any sample entry. Samples of conduit are tested on the centre of their length.
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10.3.3 Apreés l'essai, lorsque les échantillons ont atteint (20 = 5) °C, il doit étre possible de
faire passer la bille appropriée spécifiée en 10.4.3 a travers le conduit, sous l'effet de son
propre poids et sans vitesse initiale, I’échantillon étant en position verticale. Il ne doit pas y
avoir de signe de désintégration ni de craquelure permettant la pénétration de lumiere ou
d’eau entre l'intérieur et I'extérieur.

Au moins neuf des douze échantillons doivent passer I'essai.

10.4 Essai de cintrage

Remplacement:

10.4.1

10.4.2

L'essai de cintrage est effectué sur les conduits cintrables.

L'essai est effectué sur six échantillons de longueur appropriée. Trois échal

sont eqdsayés a température ambiante, trois autres a (-5 + 1) °C.
Pour llessai a -5 °C, les échantillons sont maintenus pendant 2 B’ dans une e
réfrigénée.

L'appa
cintrer
fabrica

Une e
approp

échant
le retra

10.4.3

La vér
diamet
mainte

10.5,1

11 Pr

L'articlg

'eil d'essai consiste en un dispositif, comme représenté ‘ala Figure 102, perme
e conduit avec un rayon de cintrage égal au rayon dgtintrage minimal spécifig
nt.

tremité des échantillons est fixée sur l'appareil d'essai au moyen d'un d
rié. L’échantillon est ensuite cintré a ‘approximativement 90° d’angle. P
llons conditionnés en enceinte réfrigéréele cintrage est effectué dans les 10
it de I'enceinte réfrigérée.

Pendant I'essai, les échantillons\ne doivent pas s'aplatir.

fication est effectuée en. passant une bille ayant un diametre égal a (95 +(1)

e intérieur minimal de-1'échantillon déclaré par le fabricant, a travers |'éch
hu en position cintrée,

0.6, 10.7 et 10.8/Non applicables.
opriétés électriques

pd€da Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

ntillons

nceinte

tant de
b par le

spositif
bur les
5 apres

% du

antillon

111 a

12 Pr

11.3 A l'étude.

opriétés thermiques

L'article de la Partie 1 n’est pas applicable.

13 Effets du feu

L'article de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

13.1.2

A I'étude
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10.3.3 After the test, when the samples have attained (20 = 5) °C, it shall be possible to
pass the appropriate ball specified in 10.4.3 through the conduit, under its own weight and
without any initial speed, with the sample in the vertical position. There shall be no sign of
disintegration nor shall there be any crack allowing the ingress of light or water between the
inside and the outside.

At least nine of the twelve samples shall pass the test.

10.4 Bending test

Replacement:

10.4.1

10.4.2
tested

This test is carried out on pliable conduits.

bt room temperature, the other three are tested at (-5 + 1)°C.

For the| test at —5 °C, the samples are conditioned in a cold chamber for-2 h.

The test apparatus consists of a device as shown in Figure 102,allowing to bend the
with a bending radius equal to the minimum bending radius specified by the manufactu

One off the ends of the samples is fixed on the test apparatus by means of an app

device.
conditi
the col

10.4.3

Compli

o chamber.

During the test, the samples shall not flatten.

ance is checked by passing @, ball having a diameter equal to (95 +(1)) %

minimum inner diameter of the sample declared by the manufacturer, through the
whilst it is bent around the test-apparatus.

10.5, 1

11 EI

0.6, 10.7 and 10.8<Not applicable.

pctrical properties

This clause of'\Part 1 is applicable except as follows:

11.1 to

1™.3 Under consideration.

The test is made on six samples having an appropriate length. Thfee samples are

conduit
er.

opriate

The sample is then bent to an angle of apptroximately 90°. For samples whjich are
bned in the cold chamber, the bending is carried out within 10 s after the remoJal from

of the

sample

12 Thermal properties

This clause of Part 1 is not applicable.

13 Fire effects

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

13.1.2

Under consideration.
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14 Influences externes

L'article de la Partie 1 est applicable.

15 Compatibilité électromagnétique
L'article de la Partie 1 est applicable.

Tableau 101 — Diameétres des conduits

. - - Biametre-extérieur - Biametre—intérieur
Dimepsion nominale - Tolérance .
nominal minimal
mm mm
mm mm

25 25 +0,5 18
0

32 32 +0,6 24
0

40 40 +0,8 30
0

50 50 +1,0 37
0

63 63 +1,2 47
0

75 75 +1,4 56
0

90 90 +1,7 67
0

110 110 +2,0 82
0

125 125 +2,3 94
0

140 140 +2,6 106
0

160 160 +2,9 120
0

180 180 + 3,3 135
0

200 200 + 3,6 150
0

225 225 +4.1 170
0

250 250 +45 188
0

NOTE Les diamétres extérieurs nominaux ont été pris dans I'lSO 161-1.

Tolérances sur les diametres extérieurs:

le diamétre extérieur minimal est le diamétre extérieur nominal

le diametre extérieur maximal est le diamétre extérieur nominal + (0,018 x diamétre extérieur nominal) arrondi au
1/10éme supérieur

Le diamétre intérieur minimal est le diametre extérieur nominal divisé par 1,33.



https://iecnorm.com/api/?name=6f305bf35afb45c6ddcf05ba470f5acc

61386-24 © |IEC:2004 -19 -

14 External influences

This clause of Part 1 is applicable.

15 Electromagnetic compatibility
This clause of Part 1 is applicable.

Table 101 — Conduits diameters

Neminat-size Neminal-outside-diameter Foterances Min—inside-dipmeter
mm mm mm mm
25 25 +0,5 18
0

32 32 +0,6 24
0

40 40 +0,8 30
0

50 50 +1,0 37
0

63 63 + 12 47
0

75 75 +1,4 56
0

90 90 +1,7 67
0

110 110 +2,0 82
0

125 125 +2,3 94
0

140 140 +2,6 106
0

160 160 +2,9 120
0

180 180 +3,3 135
0

200 200 + 3,6 150
0

225 225 +4.1 170
0

250 250 +4,5 188
0

NOTE The nominal outside diameters are taken from ISO 161-1.

[Tolerances on outside diameters (OD) are given as follows :
OD min: nominal outside diameter;
OD max: nominal outside diameter + (0,018 x nominal outside diameter values) rounded up to 0,1 mm.

Minimum inside diameter: nominal outside diameter divided by 1,33.
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Tableau 102 — Valeurs de I'énergie de I’essai de choc

. . Léger (L) Normal (N)
Dimension
nominale du | Masse du marteau Hauteur de Energie | Masse du marteau Hauteur de Energie
conduit chute J chute J
1

mm ka (7o) % mm (_9) % kg (7o) % mm (_9) %

<60 3 100 3 5 300 15
61290 3 200 6 5 400 20
91 a 140 3 400 12 5 570 28

> 140 3 500 15 5 800 40
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Table 102 — Impact test energy values

Light (L) Normal (N)
Nominal size X .
of conduit Mass of hammer Fall height Energy | Mass of hammer | Fall height Energy
J J
mm kg (7h) % mm (%)% kg (75) % mm ()%
<60 3 100 3 5 300 15
61 to 90 3 200 6 5 400 20
91 to 140 3 400 12 5 570 28
> 140 3 500 15 5 800 40
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Dimensions en mm

11—

Légende

1 Bati

2 Rails guides

3 Echelle graduée

4 Chariot de guidage

Téte de marteau
Bloc en V 120°

Base rigide

IEC 985/04

Tolérances selon la classe m de I'ISO 2768-1

NOTE Ce schéma n’est pas destiné a imposer la conception a I'exception des dimensions indiquées.

Figure 101 — Appareil pour I’essai de choc
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